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H20il

1. DESCRIPTION DU PRODUIT

Produit d'entretien en dispersion en phase aqueuse avec composants d'entretien a base d'huiles naturelles
pour le rafraichissement régulier des sols en bois et en liege huilés. L'entretien du sol devient ainsi facile. Il
suffit de I'appliquer a l'aide d'une serpilliere et c'est tout - pas de polissage. Le sol obtient un aspect satiné
de haute qualité et une protection optimale.

— Réduit 'adhérence de salissures donc facilitation de I’entretien.

— Protége le sol de |'abrasion et le bois de I'eau.

— Redonne de |'attrait aux sols anciens et ternes.

— Prétal'emploi.

— Le nettoyage régulier du revétement traité est simplifié. Nous recommandons a cet effet : Savon pour bois

Versions disponibles: Incolore / Blanc (uniguement recommandé pour les surfaces qui ont été
préalablement huilées en blanc)

Les surfaces des sols sont soumises a une usure naturelle en fonction de leur utilisation. Sur les supports
absorbants comme le bois, un entretien régulier est obligatoire pour préserver la valeur du sol et prévenir
les dommages. Si la surface est endommagée jusqu'au bois par l'utilisation, il faut la poncer et appliquer une
nouvelle couche de vitrification ou d'huile pour la rénover.

Observez nos modes d’emploi spécifiques pour le revétement et le type de batiment sur www.dr-
schutz.com.

2. MODE D’EMPLOI

En cas de salissures légeres et pour le nettoyage de fin de chantier, nettoyez au préalable le sol en bois ou
en liege avec le savon pour bois Dr. Schutz en combinaison avec le pad vert. En cas de salissures importantes
ou de traces de passage, nettoyez au préalable avec le nettoyant intensif Dr. Schutz dilué dans de |'eau dans
un rapport de 1:1 a 1:3 et un pad vert. Apres séchage complet de la surface, procéder a |'entretien.

Bien secouer. Appliquer non dilué avec I'applicatieur T Dr.Schutz ou la serpillere professionnelle Dr. Schutz
a une température minimale de 15 °C en un film fin et régulier sur la surface dans le sens de la pose, aprées
qu'elle ait été soigneusement nettoyée et séchée. Pour une protection accrue, répéter 'application lorsque
le film d'entretien résiste au piétinement.

Remarque:

—  Eviter les rayons du soleil et les courants d'air lors de I'application.

—  Eteignez le chauffage par le sol bien a I'avance.

— La température du sol et du matériau ne doit pas descendre en dessous de +15°C pendant |'application et
le temps de séchage. Les conditions idéales se situent entre 18 et 25 °C.
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— Nettoyage a I'eau des équipements de travail. Les restes de produits durcis ne peuvent étre enlevés que
mécaniquement.

3. CONSOMMATION

20-25 ml/m?2 (40 m?/l).
Davantage de produit peut étre nécessaire sur les surfaces rugueuses ou absorbantes.

4. DUREE DE SECHAGE

Praticable avec précaution apres évaporation de |'eau (environ 1 heure).

Utilisable avec précaution apres environ 12 heures.

Des températures basses, une humidité de l'air accrue et une mauvaise ventilation peuvent prolonger
considérablement le temps de séchage.

5. STOCKAGE

Protégé du gel. Conserver dans un endroit frais et sec. Maintenir hors de portée des enfants.

6. DONNEES TECHNIQUES

Composants: eau / huiles végétales modifiées / polyacrylate / acides siliciques / cires / additifs / parfums
TETRAMETHYL ACETYLOCTAHYDRONAPHTHALENES / agents conservateurs (2-BROMO-2-NITROPROPANE-
1,3-DIOL, METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE / METHYLISOTHIAZOLINONE, BENZISOTHIAZOLINONE) /
Contient mélange de: 5-chloro-2-méthyl-2H-isothiazol-3-one ; 2-methyl-2H-isothiazol-

3-one (3:1), 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one. Peut produire une réaction allergique.

GISCODE GE10 (Emulsions/Dispersions) (Allemagne)

ADR/RID: Produit non dangereux au sens des réglementations pour le transport.

CLP/GHS: pas d’obligation de signalisation. UFI: 1111-Y073-SO0M-J7F6 / 3411-FOWH-3003-7K18 Blanc

Pour des informations sur I'étiquetage et la manipulation sQre, veuillez vous référer a la fiche de données
de sécurité.

Respectez les précautions habituelles, méme si vous utilisez des produits peu polluants. Tenir a I'écart des
enfants. Les conteneurs completement vidés peuvent étre jetés avec les ordures ménageéres ou la collecte
des matériaux recyclables.

7. INFORMATIONS SPECIFIQUES

— Informations données en conditions 23°C/50% rH/ triple renouvellement d‘air par heure. Les conditions du
chantier peuvent différer et modifier les résultats.

— Les sols en bois lessivés et grisés doivent recevoir une imprégnation de rafraichissement avant I'application.
Nous recommandons a cet effet : Huile d'entretien Premium

8. INFORMATION COMPLEMENTAIRE

Nos publications suivantes, dans leur forme actualisée, font partie intégrante de cette fiche :
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— Directives générales pour I'utilisation des produits de surface de Dr Schutz.

— Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
www.dr-schutz.com / Les documents indiqués ainsi que cette Information Produit sont disponibles sur notre
site Internet www.dr-schutz.com ou sur demande a notre adresse ci-dessous.

Dr. Schutz - We Care About Floors

Siége international Dr. Schutz GmbH tel +49 (228) 95352-40
Allemagne HolbeinstraRe 17 fax +49 (228) 95352-46
53175 Bonn email: export@dr-schutz.com
Allemagne www.dr-schutz.com
France Dr. Schutz France contact: Dominique Vichy
12 ZA Chamboirat gsm +33 6 77 82 00 60
03450 Ebreuil fax +33 972 22 06 02
France email: dvichy@dr-schutz.fr
Suisse Reinwall GmbH

9500 Wil, Suisse

Distributeur Suisse et Liechtenstein Floor Concept GmbH tel +41 (44) 5334500
Bachstrasse 29 fax +41 (44) 5334501
8912 Obfelden email: info@floorconcept.ch
Suisse www.floorconcept.ch
Canada & Amérique du Nord Schutz NA LLC contact: Sam Jamison
8701 Torresdale Ave, Suite P tel +1 877 272 4889
Philadelphia PA 19137 mobile +1 610 310 2412
USA email: sam@dr-schutz.us

Nos conseils et instructions d"application de nos produits sont émis de bonne foi et selon les derniéres connaissances de la technique.
De ce fait, aucun dommage n’en résultera si nos produits de qualité sont utilisés conformément a leur mode d’emploi et suivant nos
conseils d’utilisation sur les matériaux pour lesquels ces produits sont destinés. Cependant, |"utilisation de nos produits est faite en
dehors de nos possibilités de contrdle, la responsabilité incombe donc a I'appliquant et ne le dispense pas de faire un essai pour les
procédés d’utilisation et leurs buts. Pour cette raison, nos instructions techniques sont a considérer sans garantie, n"engageant pas
notre responsabilité (les tiers y compris). Il convient de respecter les recommandations, directives et normes pertinentes ainsi que les
regles reconnues de la technique. Les versions précédentes perdent leur validité avec I'édition de la présente Information Produit.
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